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A tantargy elokOvetelményei

IIpepekBi3uTH HABYAIBLHOL
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Szociolingvisztika / CorioniHrBicTrka
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A tantargy altaldnos
ismertetése, célja, varhato
eredményei, fébb témakorei

AHOTAIIfA AUCHMILIIHHA,
MeTa Ta 04iKyBaHi
NPOrpaMHi pe3yJibTaTH
HABYAJIbLHOI JMCIMILTIHH,
OCHOBHA TeMAaTHKAa
JUCIUILTIHA

Célja: hallgatok megértsék a nyelvi és néprajzi  kapcsolatok
problémainak elméleti alapjait, a magyar-ukran &si kapcsolatok
torténelmi alapjait; képesek legyenek meghatarozni az ukran-magyar
kapcsolatok idérendjét; megismerjék a két nép kozotti nyelvi és
néprajzi kapcsolatok problémait.

Mera: 3pO3yMiTH TEOpeTWYHI 3acagdl MpoOJIeMaTHKd MOBHO-
eTHOrpadiuyHUX B3a€MHH, ICTOPHYHY OCHOBY [IaBHIX YTOpPCBKO-
YKpaiHChKUX B3a€EMWH; BMITH BH3HAYaTH XPOHOJIOTiIO YKpaiHCBKO-
YTOPCHKUX B3a€EMUH; O3HAHOMUTHCS 3 TMPOOIEMATHKOI0 MOBHO-
eTHorpadiyHAX B3aEMUH MK IBOMa HAPOJAMH.

Targya: az ukran és a magyar nép tébb évszazados kapcsolatanak
nyelvi és néprajzi szempontl tanulmanyozasa, a Karpataljan éI6
magyarok és ukranok egyiittéléséb6l fakadd nyelvi, kulturalis és
néprajzi sajatossagok feltarasa.

Ipeamer:  miHrBicTHUHE Ta  erHorpadpiuHe  JOCIiIKEHHS
0araToOBIKOBUX B3a€MOBIJIHOCHH YKpPAiHCBKOTO Ta  YTIOPCBHKOTO
HApOJiB, BHBYECHHS MOBHHUX, KYJIbTYPHHX Ta eTHorpadiuyHux
0COOJMBOCTEH YrOpchbKOrO Ta YKPaiHCBKOTO CIIIBICHYBaHHS Ha
3akapnarTi.

Feladatai: Bemutatni a népek kozétti nyelvi és néprajzi kapcsolatok
kutatastorténetét, illetve végbemend nyelvi és tarsadalmi folyamatokat,
az ezek kovetkeztében létrejové nyelvi és kulturdlis sajatossagokat.
Megismertetni a hallgatékat a kontaktologiai és néprajzi kutatasok
modszereivel, lehetGségeivel, valamint az esetlegesen felmeriild
problémas kérdések tisztazasanak lehetdségeivel.

3aBaaHHs: O3HAMOMHUTH 3 ICTOpI€IO JOCTIMKEHHS MOBHHX Ta
eTHorpaiyHIX MDKETHIYHUX B3a€EMUH, MOBHHUMH Ta COIAJbHAMH
npolecaMy, IO BiIOYBaJMCS MPH IbOMY, & TAKO)K MOBHUMH Ta
KyIbTYPHHMH  OCOOJIMBOCTSIMH, [0 BHHUKIA B  pE3yJbTarTi.
O3HallOMUTH CTY/IEHTIB 3 METOAaMH Ta MOMITUBOCTSIMH KOHTAKTHHX
Ta eTHOrpadiuHUX IOCTIHKEHb, a TaKOXK 31 CIroco0amMu 3'SICyBaHHS
MIPOONIEMHUX MTUTAHB, IKi MOXXYTh BUHUKHYTH.

Kialakitand6 kompetenciak/KommnereHmii:

3araabHi komnereHTHOCTI (3K)

3K-1 - 3marHICTh CHOUIKYBATHCS NEPKABHOI MOBOIO K YCHO, TaK i
MICHMOBO.

3K-2 - 3natHicTh OyTH KPUTHIHUM 1 CAMOKPHUTHYHUM.

3K-3 - 3marHicTh A0 MOIIYyKY, ONpaIfOBaHHS Ta aHaIi3y iH(popMariii 3
PI3HUX HKeper.

3K-4 - 3gaTHICTh CITIIKYBaTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

3K-5 - YMiHHS BUSABIISITH, CTABUTH T4 BUPIIIYBATH TPOOIIEMH.

3K-6 - 3gaTHicTh mpaIfoBaTh B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.

3K-7 - IlinyBamHs Ta  moBara  pPIi3HOMAaHITHOCTI  Ta
MYJIBTUKYJIBTYPHOCTI.

3K-8 - 3natHicTh 10 aOCTPAaKTHOTO MUCIIEHHS, aHAJII3y Ta CHHTE3Y.
3K-9 - HaBuuku BUKOpHCTaHHS iHPOpMamidHMX 1 KOMYHiKamiHHX
TEXHOJIOTIH.

3K-10 - 3patHicTh 10 amanTariii Ta 1ii B HOBIM CHTYaITii.

3K-11 - 3parTHicTh CHOIIKYBaTHCS 3 MPEIACTaBHUKAMH  IHIINX
npodeciiHUX Tpym pi3HOTO PiBHA (3 €KCIepTaMH 3 IHIIMX Tray3el
3HAHB/BUJIIB EKOHOMIYHOI TISUTBHOCTI).

3K-12 - 3paTHicTh NpoOBeAEHHS JOCIIIKEHb Ha HAJISKHOMY PiBHI.




®axoBi KOMIIETEHTHOCTI cnenianabHocTi (PK)

O®K-1 - 3patHicTh BIIBHO OpIEHTYBATHUCS B Pi3HUX MNpoOiemMax
YTrOpPChKOTO MOBO3HABCTBA, Y JIHIBICTUYHHUX HaNpsMax i HIKOJIax.
®K-4 - VYcBiZOMJIGHHS METOJONOTIYHOrO, OpTraHi3allifHOro Ta
OpaBOBOIO  MIAIPYHTS, HEOOXiZHOrO Uit JIOCHiKEeHb Ta/abo
IHHOBaLiiHUX pO3po0OK y Taimy3i ¢imomnorii, mnpe3eHTamii ix
pe3yabTaTiB Mpo(eciiiHill CHUTBHOTI Ta 3aXKUCTy IHTEIEKTYalbHOI
BJIACHOCTI Ha Pe3yJIbTaTH JOCIHKEHb Ta IHHOBAIIIH.

O®K-5 - 3patHicTe  BUIBHO  KOPHCTYBATUCS  CIEIiajIbHOIO
TepMiHOJIOTiEI0 B 00paHiit cepi PiaonoriaHuX JOCIiKEHb.
®OK-7 - BojomiHHS EKCIPECUBHUMHM, CMOIIMHUMH, JIOTIYHHUMHU

3aco0aMl MOBH Ta 3JaTHICTh CHPSMOBYBaTH iX IJIS JOCSTHEHHS
3aIIAHOBAHOT'O [TParMaTUYHOTO PE3YNIbTATYy.

®K-9 - 3aaTHIiCTh B MeXaxX KOMYHIKATUBHHX CHUTYAIlill 3aCTOCYBATH
nparMaTi4Hy Ta MDKKYJIBTYpHY KOMIIETEHIi 3  YKpaiHCBKOI,
YrOpchKoi Ta IHO3eMHOI MOB.

©®K-11 - OpranizoByBaru pi3Hi (OpMH HAYKOBOI, TBOPUOI, KYJIbTYPHOL
Ta IHIIMX BHJIB JSUIGHOCTI, SKi TICBHUM YMHOM CTOCYIOTBCS
(inonorii, [OCTiKEHHS, pearyBaHHs, TiTepaTypHOI TBOPUOCTI.
©®K-13 - 3aaTHICTh pO3pPOOISATH HABYATBHO-METOANYHE 3a0e3MeUeHHS
3aHATh 3 (UIONOTIYHKMX JIMCIWIUTIH, BHUKOPUCTOBYBATH CyYacHi
iH(pOpMaIIiiHI TEXHOJOTIT y IPaKTUIIi BUKJIAIAHHS.

©®K-14 - 3patHicth GopMyBaTH Ta JOCHKYBATH iHQOpMaIliiiHi
MMOTOKU B CYy4aCHOMY MOBHOMY 1 COIIaTbHO-KYJIBTYPHOMY IIPOCTOPI.
O®K-15 - 3parHicTh BHKOPUCTOBYBATH IHIIIOMOBHI iHQOpMaIliiiHi
pecypcH B opraizaiiii HayKOBO-IOCIIIIHOT JIisSUTbHOCTI.

©®K-16 - 3parHicTh pO3POOHUTH MaTiCTEPCHKUI MPOEKT 3 aKTYaIbHHUX
HAaYKOBO-IIPUKJIAHUX [IPOOJIEM I'aly3€BOIr0 PO3BUTKY.

IIporpamHui pe3yJbTaTH HABYAHHS

I[IPH-2 - OrmiHoBaTd W KPUTHYHO aHAII3YBaTH COL{aJbHO,
ocobucTicHO Ta mpodeciiHo 3HAYYII MPOOIEMH 1 TPONMOHYBATH
NUIIXW X BUPIMICHHS Yy CKIQJAHUX 1 HemepenOadyBaHWX yMOBax, IO
moTpedye 3aCTOCYBAaHHS HOBUX ITIIXOIB Ta IPOrHO3YBAHHS.

IMPH-3 - 3acrocoByBaTH Cy4acHi METOAMKH 1 TEXHOJOTII, 30Kpema
iHbopMaIliiiHi, I8 ycmimHOro ¥  eQeKTHBHOTO  3/iHICHEHHS
npodeciiiHol MisTTBHOCTI Ta 3a0e3MmedueHHs SKOCTI JMOCTIMKEHHS B
KOHKpPETHIH (hLT0NOrvHil ramysi.

I[IPH-4 - OmidoBath #W KPAUTHYHO aHANI3YBATH  COIIaJBHO,
ocoOucTicHO Ta mpodeciiiHO 3Hauymmi MpoOieMH 1 TPOMOHYBATH
[UISIXH X BUPIMIEHHS Yy CKIAJHHUX 1 HermependadyBaHUX yMOBax, IO
otpedye 3aCTOCYBaHHS HOBUX MiIXOIB Ta TPOTHO3YBaHHSL.

I[IPH-5 - 3naxomuTt onTUManbHI NUIAXA epEKTHBHOI B3aEMOMii y
rpodeciiHOMY KOJIEKTHBI Ta 3 MPEICTABHUKAMH IHIMX TpodeciitHnx
TPYII Pi3HOTO PiBHSL

ITPH-9 - Xapakrepu3yBatu TeopeTHUHi 3acaan (KOHIIEMIIii, KaTeropii,
MIPUHIIAITK, OCHOBHI TOHSTTS TOIIO) Ta MPUKIAHI aclleKTH oOpaHoi
(hiyonoriyHoi criemiaizarii.

[IPH-10 - 306upatm # cucremMaTu3yBaTH MOBHi, JIITepaTypHi,
(dhompkiIOpHI (haKTH, IHTEPIPETYBATH ¥ MepeKiafaTH TEKCTH Pi3HUX
CTHJTIB 1 aHPIB (3aJIEKHO Bixl 00paHoi crieriamizartii).

ITPH-11 - 3pilicHIOBaTH HAYKOBHH aHaji3 MOBHOI'O, MOBIIEHHEBOTO i
JiTEepaTypHOro MaTepiany, iHTEepIpeTyBaTH Ta CTPYKTYpyBaTH HOro 3
ypaxyBaHHSAM JOLUIBHUX METOAOJOITYHUX MPUHLIUIIB, (OPMYITIOBATH
y3araJbHEHHS Ha OCHOBI CAMOCTiI{HO OIpaljbOBaHMX JaHUX.

[1PH-16 - BukopucToByBaTH creniaii3oBaHi KOHIENTYalbHi 3HAHHS 3




oOpanoi ¢unonoriynoi ramysi Ui po3B’si3aHHS CKIaTHHUX 3a4ad 1
npo0ieM, 10 MOTpeOye OHOBJIEHHS Ta iHTErpalii 3HaHb, 4acTO B
YMOBaXx HEMOBHOI/HENOCTaTHHOI iH(pOPMALIii Ta CylepeuwIMBUX BUMOT.
[MPH-17 - [InanyBatu, OpraHi3oByBaTH, 3AIHCHIOBATH 1 MPE3EHTYBATH

JIOCITI/DKEHHST  Ta/abo  iHHOBAIliMiHI  pO3pPOOKM B  KOHKPETHIH
¢inonoriynii ramysi.
Fobb témakorok / OcHoBHa TeMaTHKAa

Bevezetés. A honfoglalas elétti  magyar-szlav — torténelmi

kapcsolatok kozott. A Kkorai szlav-magyar nyelvi kapcsolatok
kovetkezményei. A Kijevi Rusz keleti szlav lakossaganak és a
magyarok torténelmi és nyelvi kapcsolatainak alakulasa. Az intenziv
gazdasagi és politikai kapcsolatok hatdsa a Karpat-medencébe
betelepiild magyarok nyelvére. Az ukrdn-magyar nyelvi kapcsolatok
alakulasanak kutatastorténete. A kezdetektdl a XIX. szazad elso feléig,
a XIX. szazad II. felét6l az 1950-es évekig tarto vizsgalatok, a modern
nyelvtudomany vonatkozé kutatasai.

Jovevény és kolcsonszavak a magyar és az ukran nyelvben. A
magyar nyelv keleti szlav lexikai elemeinek sajatossagai, a
meghonosodas folyamata, hangtani, alaktani és jelentéstani
sajatossagok, a kiillonbozé szempontli csoportositasi lehetéségek. Az
ukran nyelv hungarizmusainak sajatossagai, a meghonosodas
folyamata, hangtani, alaktani és jelentéstani sajatossagok, a kiilonboz6
szempontl csoportositasi lehetdségek.

Etimologiai kérdések az ukran-magyar nyelvi kapcsolatok terén. A
sz6 eredete, az atvételi folyamatok nyomonkovetése, az atadé nyelv
pontos meghatarozasanak problematikaja. Szempontok az eredet
meghatarozasa kapcsan. Az egyes nyelvi szinteken érvényesiilé ukran-
magyar nyelvi kapcsolatok sajatossagai. Hangtani, szemantika,
frazeoldgiai kolcsonzések.

A Karpataljai ukran-magyar, magyar-ukran nyelvi kapcsolatok
sajatossagai, kutatastorténete. Az empirikus vizsgalatok lehetéségei az
ukran-magyar, magyar-ukran nyelvi kapcsolatok vonatkozéasaban: az
interjuk és kérddivek alkalmazasi elvei €s problémai.

A néprajztudomany targya és feladatai. Néprajzi alapfogalmak.

A magyar néprajztudomany torténete. A magyarsag néprajzi
csoportjai, néprajzi tajegységek. Szocialis kultara.

A magyar folklor. A folklor miifajai. Népszokasok. Néphit, népi
valldsossag. Népi gyogyaszat. A magyarsadg targyi kultdraja. Népi
épitkezés, gazdalkodas. Népi taplalkozds. Népi diszitémiivészet.
Népviselet. Mesterségek.

Az ukrdn-magyar néprajzi kapcsolatok fébb sajatossagai és
kutatastorténete. Karpatalja néprajzi gylijteményei.

A tantargy teljesitésének és
értékelésének feltételei
Kpurepii koHTpoJII0 TA
OLIHIOBAHHA pPe3yJbTaTiB
HABYAHHA

A tantargy beszamoldval zérul.
A gyakorlati munkak soran megszerezheté maximalisan 50 pont.
A beszdmoldn megszerezhet6 50 pont.

A tantarggyal kapcsolatos
egyeb tudnivalok,
kovetelmények

Inwi indgopmanii npo
AUCHHUILTIHM (MOJTiTHKA
JUCIHUILIIHA, TEXHIYHA TA
nporpamMHa 3ade3ne4yeHHs
JAMCUUIJIIHHA TOIIO)

A tantargyhoz kapcsol6dé online feliilet:

Google Classroom:




A tantargy alapveté
irodalma és digitalis
segédanyagok
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